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34 A 

XV 47+ 1128,11113, etc. -a-ba-tat-an-na, KUB XXVII 10 IV 8. 
· ' lj L t;l 1)-(o.)- h1 o-W• ... act<' ~V(J).A. 

abi «devant» 1 I I 

1. Nom. d1h. «fe devant» : a-bi-ni-e, KUB XXIX 8 Ill 52; XII 44 II 12. 
Gen. abi-bi «de devant». 

DINGJRm~-na a-bi-e-bi-na, KUB XXVII 6 I 25 «deesses, celles de devant», 
c'est·a·dire du premier rang; cf. hitt. hantezziyes,· oppose a urunni. 

2. abi et abi-n, pre· et post-position avec Je datif : « devant » = hitt. peran: 
a-a-bi DINGJRm~-na5a «devant les dieux», KBo XX 126+ Ill 24; KUB XXIX 8 
Ill 53; XXVII 23 Ill 2.- Cf. Laroche, RA 54, 189 sq. 

dU-up-pa (= *Tessub-wa) a-bi «devant Te~ub», KBo VIII 141, 14. - a
bi-(in) dU-up-pa, I BoT II 39 Ro 42-43; KBo XX 135, 2. 

3. Dir. abi-da «au devant de», avec le datif = hitt. menahhanda, akk. ana 
pDni. 

DINGIRm~-nasa taf'Suwannasa a-a-bi-ta «a Ia face des dieux (et) des hom
mes», KUB XXIX 8 IV 29-30, 25-26; ABoT 37+ Vo 16; cf. KBo XX 126+ 
IV 5, 27; KBo XX 131 115. -a-bi-da, Msk. 

4. Oat. a-bi-i-ba = *abi-wa, KUB XXXII 19+ IV 29; cf. XLVII 40, 30, 
31. 

Divers : a-bi-is, KUB VII 56 II 7. - a-bi-sa, KBo XX 135, 10. - a-bi-ya, 
KUB XXVII 29 IV 9, 14 = KBo XX 139 Ill 16·17; a-a-bi-ya, KBo XIX 144 
IV 10. -a-bi-ya-sa, KUB XLVII 56, Vo 5.- V. aussi aye-·et awant·. 

abi « trou, fosse >J 

Trou creuse en terre pour communiquer avec les puissances infernafes, lat. 
mundus (Kizz.); avec ou sans det. divin; Zuntz, Scongiuri 543; Vieyra, RA 51, 
100; RHA 69, 47 sqq. 

1. Hourrite. 
Dir. det. da.(a)-bi-ni-ta, KUB XXVII1 Ill 8 = 3 IV 17. 
Alph, ab-n, Ugar. V 533. 
2. Flexion hittite (kiz.). 
Nom. a-a-bi-is-(58), KUB XXXIV 57, 4. 
Voc. da-a-bi, KBo X 45 Iff 26 = KUB XLI8 11117. 

Ace. (dla-a-bi-in, KUB X 63 I 18, 25; KBo IX 115+ I 57, etc. - da-a-bi, 
KBo X 45 Ill 22 = KUB XLI 8 fll13. 

Oat. fdla-a-bi, KBo XVIJ 94, 25, 26, 34; KUB XXVIJ 1 Ill 10, etc. 
Loc. a-a-bi-ti, KUB XV 31 II 18 sqq.; XXIX 4 lJ 5, etc. 
Dir. a-a-bi-ta, KUB V 20 lJ 17 (hepatoscopie). 

Abl. a-a-bi-ya-az, KUB XV 31 lJ 33. -' a-a-bi-ta-az, KUB XXIX 4 lJ 19. 
Pl. gen. a-a-bi-ya-as, KUB XV 31 fl 7 sqq., 27. 

Emprunt a l'akk. apu/abu, CAD A If 201, ou emprunt direct au sum. ab 
« trou ». - La me me notion s'exprime en hitt. par hatte§Sar « trou, fente ». -
Avis different chez Hoffner, JBL 86, 328; cf. UF 6, 451. 
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abisamus: objet en or, EA 22 Ill 46; adj. abisamus!Je, ib. I 36; cf. CAD A IJ 
170;AW58. JJ ~ • 

o.- o..6-n:.. piu. ciA. £-o•s 
a-bu-lu-us-ki-(ti), Msk. passim. l r_ 
0.. - b V - U. VI - tt (. 9.._0/Mt J.A_ 0.V W'U.fl.., 

a-bu-u-si-be-eUi, KBo XIV 131 If 9 = dupl. a-bu-ni-be-eUe, KUB XXVII 10 
V 5, 6 (kiz.). 

a-bu-us-te-(ma), Msk. 

ad ali 
1. Theme d'adj. dans l'onomastique : NPN 207; PNTU 221; NH nos 232, 

235,572. 

2. Voc. akk. de synonymes : adallu = gasru "fort", CAD A I 94, G 57; 
AW 10; cf. Landsberger, JCS 8, 133 n. 346. 

3. a-da-a-ai-le-e-el-/a, KUB .XLV 63 IV 4.- a-ta-la-tum-ma[, KUB XLV 33, 
5.- a-ta-la-a-(am), KUB XLVII 78 I 9, 11. 

4. Base du nom de montagne Atallur(a), KBo XV 44 Ro 3? - Cf. aussi 
uruA tai!Jazi, KBo XI If 175 Ro 4; KBo XXII 222 lJ I, 2, 3, 11. 

adamda!Ji 
Nom. hitt. a-dam-t/da-!Ji-is, KUB V 1 IV 57; 6 lJ I 15; KBo If 2 lJ 38. 

- Signe omint>'JX, cf. RA 64, 137.- Emprunt I} J'akk. adamatu. 

Adam me~ 
Divinite formant triade avec Kubaba et tjasuntarbi. 
Contextes hitt. : dA.cJam-ma dKupapa dtfasuntar!Ji, KBo V 2 Ill 15; XX 

113 VI 23; KUB XX 74 I 6 = IBoT If 53,4:::: FHG 15, 2; KUB XX 98 V16; 
XXVII 1 lJ 53; 8 Ro 14; XXXII 91 Vo 11; 93 VI 7; XLVII 81, 4. 

dA-dam-ma et dKupapa, KBo XV 37 II 29, 32, IV 38, 41; KBo XV 48 I 
18; KBo VII 45+ I 33, 114; KBo XVII 103 I 10. 

Hourr. : erg.? dA.cJam-ma-as dKupapas, KUB XXV 42+ V 9 "' XXVII 10 
IV 22. Cf. adm·n, CTA 166,20, 43.- dA-ta-am-mi-ra, KUB XLVII 73 If 8. 

Dir. adm-d khb·d, RS 24.261,23 = Ugar. V 499 sqq. 

ad ani 
Avec le "trone" (kes!Ji) dans les listes d'attributs de Tesub et de Hebat : un 

meuble? 
Hitt. dat.? a-da-(a)-ni, a-ta-a-ni, KUB XXV 44 lJ 5; XXVII 1 If 30, 31, 70; 

6 I 31; 8 II 7; XXXII 84 If 18; XXXIV 102+ IV 12'; KBo VIII 149,4; KBo 
XV 42 I 5; KBo XX 109 Vo 6; da.cJa-a-ni, KBo XXI 87+ Vo 20. 

Loc.? a-d/ta-ni-ya, KUB XV 34 IV 52; XXXII 50, 21; KBo II 18 II 18, 
Ill 14, 19; KBo VIII 85 Ro 2; KBo XIV 119 Ro 3.- a-ta-ni-ti, KBo XVI97 
Vo 10; cf. KBo XIII 76 Vo 19 (hepatoscopie).- a-da-ni-da, Msk. 




